
5.6. A KOCKÁZATOK KORAI KIMUTATÁSÁNAK, ÉRTÉKELÉSÉNEK ÉS KOMMUNIKÁLÁ-
SÁNAK JAVÍTÁSA

5.6.1. Tudományos tanácsadás és kockázatértékelés biztosítása, ideértve a fogyasztók biztonsága,
a közegészségügy és a környezet területén tudományos bizottságok létrehozásáról szóló
2004. március 3-i 2004/210/EK bizottsági határozattal (1) létrehozott független tudomá-
nyos bizottságok feladatait is.

5.6.2. Információk gyűjtése és egybevetése, szakértők és intézmények hálózatainak létrehozása.

5.6.3. A kockázatelemzési módszerek kifejlesztésének és harmonizálásának elősegítése.

5.6.4. A népesség és alcsoportjai vegyi, biológiai és fizikai jellegű egészségi kockázati tényezőknek
való kitettségére vonatkozó információk gyűjtését és elemzését célzó cselekvések, beleértve
az ilyen kockázatok hatásait.

5.6.5. A jelentkező kockázatok korai kimutatását szolgáló mechanizmusok kialakítása és az
újonnan azonosított kockázatokra irányuló cselekvések.

5.6.6. A kockázatokkal kapcsolatos kommunikációs stratégiák.

5.6.7. A kockázatértékelés oktatása.

5.7. AZ EMBERI EREDETŰ SZERVEK ÉS ANYAGOK, VALAMINT A VÉR ÉS A VÉRKÉSZÍTMÉ-
NYEK BIZTONSÁGÁNAK JAVÍTÁSA

5.7.1. Az emberi eredetű szervek és anyagok (beleértve a vért, a vér alkotóelemeit és a vér elő-
anyagait) biztonságának, minőségének és nyomon követhetőségének javítását segítő
cselekvések.

5.7.2. Az élő donor transzplantációk támogatására és a szervhiány kérdésének kezelésére szolgáló
támogató stratégiák és mechanizmusok, az etikai szempontok figyelembe vételével.

5.7.3. A donorok és a befogadók közötti platformok kialakítása és működtetése az emberi eredetű
szervekre és anyagokra vonatkozó legjobb gyakorlat létrehozása érdekében.

5.7.4. Európai donorigazolvány létrehozása.

5.8. HORIZONTÁLIS KÉRDÉSEK

Technikai segítségnyújtás a politikák és jogszabályok kidolgozásával és végrehajtásával kapcsolatos
kérdések elemzéséhez.

(1) HL L 66., 2004.3.4., 45. o.

P6_TA(2006)0094

Mezőgazdasági termékek és élelmiszerek hagyományos különleges termékei *

Az Európai Parlament jogalkotási állásfoglalása a mezőgazdasági termékek és élelmiszerek hagyomá-
nyos különleges termékeiről szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatról (COM(2005)0694 –

C6-0026/2006 – 2005/0270(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottságnak a Tanácshoz intézett javaslatára (COM(2005)0694) (1),

– tekintettel az EK-Szerződés 37. cikkére, amely alapján a Tanács konzultált a Parlamenttel (C6-0026/2006),
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– tekintettel eljárási szabályzata 51. cikkére,

– tekintettel a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Bizottság jelentésére (A6-0033/2006);

1. jóváhagyja a Bizottság javaslatát, annak módosított formájában;

2. felkéri a Bizottságot, hogy ennek megfelelően változtassa meg javaslatát az EK-Szerződés 250. cikkének
(2) bekezdése alapján;

3. felkéri a Tanácsot, hogy tájékoztassa a Parlamentet arról, ha a Parlament által jóváhagyott szövegtől el
kíván térni;

4. felkéri a Tanácsot, hogy ismét konzultáljon a Parlamenttel, ha lényegesen módosítani kívánja a Bizottság
javaslatát;

5. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak.

A BIZOTTSÁG ÁLTAL
JAVASOLT SZÖVEG

A PARLAMENT
MÓDOSÍTÁSAI

Módosítás: 1

(7) preambulumbekezdés

(7) A mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek a címké-
zésük tekintetében a Közösségben megállapított általános
szabályok hatálya alá, és különösen az élelmiszerek címkézé-
sére, kiszerelésére és reklámozására vonatkozó tagállami
jogszabályok közelítéséről szóló, 2000. március 20-i
2000/13/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet hatálya alá
tartoznak. Figyelembe véve azok különleges tulajdonságát,
kiegészítő különleges rendelkezéseket kell megállapítani a
hagyományos különleges termékekre. A hagyományos külön-
leges termékek közösségi területen történő azonosításának
könnyebbé és gyorsabbá tétele érdekében az érintett közösségi
jelzések és szimbólumok használatát kötelezővé kell tenni a
címkézésen, ésszerű határidőt határozva meg azonban arra,
hogy a szereplők alkalmazkodhassanak e kötelezettséghez.

(7) A mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek a címké-
zésük tekintetében a Közösségben megállapított általános
szabályok hatálya alá, és különösen az élelmiszerek címkézé-
sére, kiszerelésére és reklámozására vonatkozó tagállami
jogszabályok közelítéséről szóló, 2000. március 20-i
2000/13/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv hatálya alá
tartoznak. Figyelembe véve azok különleges tulajdonságát,
kiegészítő különleges rendelkezéseket kell megállapítani a
hagyományos különleges termékekre. A hagyományos külön-
leges termékek közösségi területen történő azonosításának
könnyebbé és gyorsabbá tétele érdekében az érintett jelzések és
a hagyományos különleges termékekhez kapcsolódó külön-
leges közösségi szimbólumok használatát kötelezővé kell tenni
a címkézésen, ésszerű határidőt határozva meg azonban arra,
hogy a szereplők alkalmazkodhassanak e kötelezettséghez.

Módosítás: 2

(7a) preambulumbekezdés (új)

(7a) Tekintettel e rendelet alkalmazási körének harmadik
országokra való kiterjesztésére, továbbá a fogyasztóknak a
közösségi szimbólum és a termék származása összetéveszthe-
tőségének kockázatától való megvédésére, a címkéken fel kell
tüntetni a bejegyzett megjelöléssel forgalmazott mezőgazda-
sági termék, illetve élelmiszer származási helyét és feldolgozá-
sának helyét.

Módosítás: 3

2. cikk (1) bekezdés b) pont

b) „hagyományos”: amelyről bizonyított, hogy legalább az
általában egy nemzedéknyi időtartamnak tekintett idő óta
használják a közösségi piacon;

b) „hagyományos”: az a termék, amely bizonyítottan olyan
különleges jellemzőkkel rendelkezik, amelyek megkülön-
böztetik az ugyanazon kategóriájú hasonló termékektől,
és amelyet a második világháborút megelőző idők óta
használnak a piacon;
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A BIZOTTSÁG ÁLTAL
JAVASOLT SZÖVEG

A PARLAMENT
MÓDOSÍTÁSAI

Módosítás: 4

3. cikk (1) bekezdés

A Bizottság naprakészen tartja az e rendeletnek megfelelően
közösségi szinten elismert, hagyományos különleges termékek
nyilvántartását.

A Bizottság naprakészen tartja az e rendeletnek megfelelően
közösségi szinten elismert, hagyományos különleges termékek
nyilvántartását, és e jegyzéket közzéteszi az Interneten.

Módosítás: 5

3. cikk (2a) bekezdés (új)

Semmilyen körülmények között nem engedhető meg az olyan
elnevezés használata, amely oltalom alatt álló eredet-megjelö-
lésként (OEM) vagy oltalom alatt álló földrajzi jelzésként
(OFJ) nyilvántartott elnevezés.

Módosítás: 6

7. cikk (3) bekezdés da) pont (új)

da) minden egyéb információt, amelyet a tagállam kellő
indokok alapján szükségesnek ítél.

Módosítás: 7

7. cikk (5) bekezdés (1) albekezdés

(5) A tagállam a (4) bekezdés második albekezdésében
meghatározott vizsgálat során nemzeti szinten kifogásolási eljá-
rást szervez, amely biztosítja a kérelem megfelelő közzétételét,
és ésszerű határidőt állapít meg, amely folyamán minden
jogosan érintett, és annak területén letelepedett személy kifo-
gást tartalmazó nyilatkozatot tehet.

(5) A tagállam a (4) bekezdés második albekezdésében
meghatározott vizsgálat során nemzeti szinten kifogásolási eljá-
rást szervez, amely biztosítja a kérelem megfelelő közzétételét,
és három hónapos határidőt állapít meg, amely folyamán
minden jogosan érintett, és annak területén letelepedett
személy kifogást tartalmazó nyilatkozatot tehet.

Módosítás: 17

7. cikk, (7) bekezdés, (1a) albekezdés (új)

Amennyiben a meghatározott adatok nem elegendőek, a
Bizottságnak jogában áll a harmadik országból származó
csoportoktól minden egyéb vonatkozó kiegészítő információt
bekérni, beleértve a közösségi környezetvédelmi, élelmiszer- és
takarmányhigiéniai, állatvédelmi és munkavédelmi előírá-
soknak való megfelelést igazoló dokumentumokat.

Módosítás: 8

8. cikk (1) bekezdés (1) albekezdés

(1) A Bizottság megvizsgálja a kérelmet, hogy ellenőrizze
annak indokoltságát és azt, hogy az megfelel-e e rendelet
feltételeinek.

(1) A Bizottság négy hónapon belül megvizsgálja a
kérelmet, hogy ellenőrizze annak indokoltságát és azt, hogy az
megfelel-e e rendelet feltételeinek.
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A BIZOTTSÁG ÁLTAL
JAVASOLT SZÖVEG

A PARLAMENT
MÓDOSÍTÁSAI

Módosítás: 9

8. cikk (2) bekezdés (1) albekezdés

(2) Amennyiben e rendelet feltételei teljesülni látszanak, a
Bizottság az Európai Unió Hivatalos Lapjában kihirdeti a
6. cikkben meghatározott termékleírást, valamint a kérelmező
csoportosulásra és a 15. cikkben meghatározott ellenőrzési
struktúrára vagy struktúrákra történő hivatkozásokat.

(2) Amennyiben e rendelet feltételei teljesülni látszanak, a
Bizottság a 7. cikk (6) bekezdésében említett kérelem beérke-
zésétől számított legfeljebb hat hónapon belül az Európai Unió
Hivatalos Lapjában kihirdeti a 6. cikkben meghatározott termék-
leírást, valamint a kérelmező csoportosulásra és a 15. cikkben
meghatározott ellenőrzési struktúrára vagy struktúrákra történő
hivatkozásokat.

Módosítás: 10

9. cikk (4) bekezdés, (2) albekezdés

A bejegyzést az Európai Unió Hivatalos Lapjában kihirdetik. A bejegyzést valamint a termékleírás közzétételére történő
utalást az Európai Unió Hivatalos Lapjában, valamint az inter-
neten a 8. cikk (2) bekezdésének megfelelően ki kell hirdetni.

Módosítás: 11

12. cikk (2) bekezdés

(2) Amennyiben a Közösség területén létrehozott mezőgaz-
dasági termék vagy élelmiszer címkézésén hagyományos külön-
leges termékre történik hivatkozás, azon szerepelnie kell a
„hagyományos különleges termék” jelzésnek, vagy a „HKT”
rövidítésnek, valamint az ahhoz kapcsolódó közösségi szimbó-
lumnak.

(2) Amennyiben a Közösség területén létrehozott mezőgaz-
dasági termék vagy élelmiszer címkézésén hagyományos külön-
leges termékre történik hivatkozás, azon szerepelnie kell a
„hagyományos különleges termék” jelzésnek, vagy a „HKT”
rövidítésnek, valamint az ahhoz kapcsolódó különleges közös-
ségi szimbólumnak.

Módosítás: 12

12. cikk (3a) bekezdés (új)

(3a) Az e rendelet szerinti különleges közösségi tanúsít-
vánnyal forgalmazott mezőgazdasági termékek vagy élelmi-
szerek származási és feldolgozási helyét minden esetben
egyértelműen és jól láthatóan fel kell tüntetni a címkén.

Módosítás: 13

15. cikk (2) bekezdés (1a) albekezdés

A már létező magán ellenőrző szervezeteknek e rendelet
kihirdetésének napjától számítva egy év áll rendelkezésükre
az akkreditáció kérelmezésére.

Módosítás: 14

15. cikk (3) bekezdés

(3) Az (1) bekezdésben szereplő állami vagy magán ellen-
őrző szervezeteknek rendelkezniük kell az e rendelet betartatá-
sához szükséges hatáskörrel, beleértve adott esetben a szank-
ciók előírását is, amennyiben megállapítják, hogy a hatáskö-
rükbe tartozó hagyományos különleges mezőgazdasági termék
vagy élelmiszer nem felel meg a termékleírás követelmé-
nyeinek.

(3) Az (1) bekezdésben szereplő állami ellenőrző szerveze-
teknek rendelkezniük kell az e rendelet betartatásához szük-
séges hatáskörrel, beleértve adott esetben a szankciók előírását
is, amennyiben megállapítják, hogy a hatáskörükbe tartozó
hagyományos különleges mezőgazdasági termék vagy élelmi-
szer nem felel meg a termékleírás követelményeinek.
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A BIZOTTSÁG ÁLTAL
JAVASOLT SZÖVEG

A PARLAMENT
MÓDOSÍTÁSAI

Módosítás: 15

17. cikk (2a) bekezdés (új)

(2a) Ha egy feldolgozott termék egy, e rendeletnek megfe-
lelően bejegyzett mezőgazdasági terméket vagy élelmiszert
tartalmaz, akkor az arra vonatkozó megjegyzést a feldolgo-
zott termék címkéjén csak a bejegyzést birtokoló csoporto-
sulás megfelelő engedélye esetén lehet használni.

Módosítás: 16

18. cikk (3) bekezdés

(3) Amennyiben e bekezdésre történik hivatkozás, az
1999/468/EK határozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK határozat 4. cikkének (3) bekezdésében
meghatározott időszak három hónap.

Törölve.

P6_TA(2006)0095

Mezőgazdasági termékek és élelmiszerek földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelölé-
seinek oltalma *

Az Európai Parlament jogalkotási állásfoglalása a mezőgazdasági termékek és élelmiszerek földrajzi
jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek oltalmáról szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatról

(COM(2005)0698 – C6-0027/2006 – 2005/0275(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottságnak a Tanácshoz intézett javaslatára (COM(2005)0698) (1),

– tekintettel az EK-Szerződés 37. cikkére, amely alapján a Tanács konzultált a Parlamenttel (C6-0027/2006),

– tekintettel eljárási szabályzata 51. cikkére,

– tekintettel a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Bizottság jelentésére (A6-0034/2006);

1. jóváhagyja a Bizottság javaslatát, annak módosított formájában;

2. felkéri a Bizottságot, hogy ennek megfelelően változtassa meg javaslatát az EK-Szerződés 250. cikkének
(2) bekezdése alapján;

3. felkéri a Tanácsot, hogy a 2081/92/EK tanácsi rendeleten (2) egyelőre csak a Kereskedelmi Világszervezet
döntőbírósági ítélete következtében szükségessé vált módosításokat hajtsa végre, és – az időtényezőre való
tekintet nélkül – bocsássa vitára a bizottsági javaslat azon elemeit, amelyek az ítéleten túlterjednek;

4. felkéri a Tanácsot, hogy tájékoztassa a Parlamentet arról, ha a Parlament által jóváhagyott szövegtől el
kíván térni;

5. felkéri a Tanácsot, hogy ismét konzultáljon a Parlamenttel, ha lényegesen módosítani kívánja a Bizottság
javaslatát;

6. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak.
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(1) A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
(2) HL L 208., 1992.7.24., 1. o.


